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Proyecto ESTACIONES
EL proyecto ESTACIONES actuó sobre 

siete estaciones ferroviarias en desuso ubica-
das en la zona transfronteriza de actuación, 
que por su propia concepción y ubicación es-
tratégica se convierten en enclaves idóneos 
para centralizar las actuaciones de revitaliza-
ción económico, social y cultural a acometer 
en el área de influencia.

Las estaciones de tren han tenido y si-
guen teniendo una relación muy estrecha con 
su entorno más inmediato. Las estaciones de 
tren han quedado progresivamente integra-
das en el tejido urbano, y han vertebrado en 
muchas ocasiones el crecimiento poblacional 
en su derredor, lo que implica una configura-
ción del espacio aún referenciada sobre ele-
mentos identificables y reconocibles.

Una vez entran estas estaciones en des-
uso, la relación del entorno con estos es-
pacios varía en su funcionalidad, que no en 
su significado topológico, que sigue estan-
do presente para los ciudadanos. Por tanto, 
siendo infraestructuras aún reconocibles por 

las sociedades locales, su reutilización ha de 
suponer una revitalización no sólo del espa-
cio, sino de las relaciones humanas en torno a 
unos elementos de valor simbólico.

Actuaciones de rehabilitación integral de:

 z Estación Os Peares (A Peroxa).
 z Estación de Sta. Cruz de Arrabaldo 
(Ourense).

 z Estación de Baños de Molgas.
 z Estación de Vilar de Barrio.
 z Estación de Campobecerros  
(Castrelo do Val).

 z Estación de Vilavella (A Mezquita).
 z Funicular de Sta. Luzía  
(Viana do Castelo).

El objetivo principal es valorizar las in-
fraesturas ferroviarias para hacer sostenible 
el entorno que está conformado por varios 
lugares de interés comunitarios (LICS) decla-
rados o en fase de declaración. Se convertirá 
en un destino turístico cultural, patrimonial, 
natural y de ocio de primer orden.

Valorización del espacio
en torno al

patrimonio cultural
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Antiguas fotografías de las obras del 
tramo Zamora–Ourense–Santiago

Del libro Carrilanos. Os túneles dun tempo de Rafael Cid 
y del archivo de la asociación Carrileiros.

Estación de Baños de Molgas 5

Estación de Campobecerros (Castrelo do Val) 8

Estación de Santa Cruz de Arrabaldo 10

Estación de Os Peares 14

Estación de Vilar de Barrio 16

Estación de Vilavella (A Mezquita) 18

Funicular de Santa Luzia (Viana do Castelo) 20
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Baños de Molgas
ESTACIÓN DE

 � Visitable de miércoles a do-
mingo de 12:00 a 14:00 y de 
17:00 a 21:00 horas.

 � Precio: 1 €.

 � Tel. 988 43 75 63 
 988 43 75 38

Museo Moncho Borrajo
Situado en la localidad natal del ar-

tista, el museo alberga los artículos más re-
presentativos de la vida cultural y personal 
del actor ourensano. Sus premios, vestuario, 

objetos de atrezo, fotografías con amigos del 
mundo del espectáculo, regalos, biblioteca, 
pinturas y curiosidades, como una colección 
de más de 1.000 sortijas de plata.
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Sala de exposiciones
Situada en la primera planta, alberga exhibiciones temporales de diversa temática.

Restaurante-cafetería
Decorada como una cantina histórica con temática ferroviaria.

Albergue
Situado en la primera planta, 

cuenta con diez habitaciones de dife-
rentes tamaños. 

Orientado principalmente a 
peregrinos y caminantes.

ENTRADA

 � Planta de la sala de exposicio-
nes, visitable de miércoles a 
domingo de 12:00 a 14:00 y de 
17:00 a 21:00 horas.

Geodestino Terras de
Ourense - Allariz
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* Descripción en las páginas 26 y 27.

Cocina de 
estación*

Menú degustación
Menú estrella

Hoy cocinamos…
Hoy presentamos nuestro  

vino de estación

Paisajes culturales*

Patrimonio y paisaje I
Patrimonio y paisaje VI

Pura aventura*

BTT en Vilar de Barrio
Ornitología en Vilar de Barrio

A la caza del tesoro
Circuito de geocaching

Estación interior*

Baños de Molgas, estación relax

Creativos al tren!*
Taller de escritura creativa con  

Moncho Borrajo
Taller de fotografía de naturaleza
Taller de improvisación escénica  

con Moncho Borrajo
En busca del asesino

Taller de creación artística con  
Moncho Borrajo

El tren de la vida... rural
El cuero, el lino, la patata y el barro

Productos singulares*

Estación en familia MIX
Camino espiritual

Estamos diseñando 
para ti productos 
turísticos para la 

próxima temporada:

Trenes turísticos 2014
RUTA MONTERREI
Visitas a Estación de Vilavella en A Mezquita, Castillo de Monterrei, Bodega 
Terras do Gargalo, A Gudiña, Estación de Baños de Molgas: Museo Moncho 
Borrajo, Colegiata de Xunqueira de Ambía y Allariz (casco histórico y Festival 
Internacional de Jardines).
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Campamento internacional que favorece el 

intercambio lingüístico y cultural entre 

adolescentes europeos.

Clases dinámicas, actividades de trabajo en 

equipo, y conversaciones para el 

aprendizaje de la lengua inglesa.

Profesores/monitores nativos con una amplia 

experiencia en el Tiempo Libre.

Talleres,  deportes,  salidas a la naturaleza…

Las instalaciones: albergue estación 

Baños de Molgas. 

Seguro médico.

Supervisión 24 horas.

PRÓXIMA

ESTACIÓN...

International Summer Camp

CARACTERÍSTICAS BÁSICAS:

FECHAS: del 19 de julio al 2 de agosto   

y del 3 al 17 de agosto.

EDADES: 12 a 16 años.

PRECIO: 870€.

80€ de descuento hasta el 31 de mayo

NIÑO/AS EUROPEOS

INMERSIÓN LINGÜÍSTICA - Clases, 

deportes y actividades en inglés 

además de excursiones por las tardes.

ACTIVIDADES:

Sesión con DJ

Sesión de cocina

Deportes – tiro con arco, fútbol, 

baloncesto… 

EXCURSIONES:

Santiago de Compostela

Día de playa en las Rías Baixas

Termas de Ourense 

Cañón del río Sil

Organiza:

Patrocina:

Colabora:

sandracampo@aec-es.com

www.aec-es.com

+34 636 259163

inmersionlinguistica@inorde.com

www.turismourense.com

+34 988 391085
summercamps@ceieljarama.com

www.ceieljarama.com

+34 918 417540

PIDE MÁS INFORMACIÓN

haciendo la reserva

antes del 31 de mayo!!
¡¡Ahorra 80€
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Campobecerros
ESTACIÓN DE

Castrelo do Val

Aula de la naturaleza
Situada en la comarca de Verín, la es-

tación de Campobecerros se encuentra a las 
puertas del Parque Natural de O Invernadeiro,  
por lo que está siendo adaptada para servir de 
centro de interpretación y de acogida para es-
colares y visitantes. Contará con escuelas de 
formación y servirá como centro para desarro-
llar actividades en dicho espacio protegido.

Ya cuenta con un punto de informa-
ción turística en la planta baja, donde obtener 
información sobre éste y otros espacios na-
turales situados en el área de influencia de la 
estación, como son el LIC Macizo Central y el 
LIC Río Támega; así como de todos los demás 
puntos de interés para el visitante: patrimo-
nio, museos, fiestas, actividades…

8

 � El Parque Natural de O Inverna-
deiro se extiende  por cerca de 
6.000 hectáreas. Está enclavado 
en el Macizo Central ourensano. 
Nos encontramos en los domi-
nios del lobo, el jabalí, el armiño 
y la garduña. Podremos ver cier-
vos, rebecos, gatos monteses y 
la mayor concentración de aves 
rapaces de Galicia.

 � Hay 5 rutas con guías. Para 
visitarlo es necesario pedir un 
permiso y solo se dan 30 al día. 

Centro de Recepción.  
Teléfono: 988 386 376  

Consellería do Medio Rural 
e do Mar en Ourense.  
Teléfono: 988 386 029
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Cantina
La estación dispone, en su planta baja, de una cantina lista 

para acoger a cualquier visitante que se acerque a buscar infor-
mación o, simplemente, a disfrutar del paisaje y la gastronomía 
de la zona.

Albergue*
Situado en la planta alta, servirá para dar alojamiento a los 

visitantes del Parque Natural y a los peregrinos que se dirijan a San-
tiago por la Ruta de la Plata.

Geodestino  
Monterrei-Verín

Cocina de estación*

Menú degustación
Menú estrella

Hoy cocinamos…
Hoy presentamos nuestro  

vino de estación

Pura aventura*

Conoce el Parque Natural  
Montes do Invernadeiro

Aventura en el Parque Natural  
Montes do Invernadeiro

A la caza del tesoro
Circuito de geocaching

Estación interior*

Campobecerros, estación relax

Creativos al tren!*
En busca del asesino

Productos singulares*

Estación en familia MIX
Camino espiritual

Estamos diseñando para ti productos 
turísticos para la próxima temporada:

* Descripción en las páginas 26 y 27.

LIC Río Támega

Camino de Santiago • Ruta de la Plata

* Oferta condicionada a la ejecución de las obras de la línea del AVE.
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Santa Cruz de Arrabaldo
ESTACIÓN DE

Museo del Automóvil
Recoge conserva y expone el legado 

de este destacado piloto de rallys, medalla al 
Mérito Deportivo de Galicia y uno de los pa-
dres del automovilismo gallego, fallecido en 
el año 1991.

Entre los fondos del museo se encuen-
tran trofeos, distinciones y otros objetos per-

sonales, placas y programas de rallys, rutóme-
tros, réplicas en miniatura de los coches de 
Reverter, cascos y otros objetos cedidos por 
personas que han tenido alguna relación con 
el deportista. También cuenta con un espacio 
reservado para el equipo Reverter Competi-
ción y el Rally de Ourense. � HORARIO DE VISITA

Miércoles, jueves y viernes: 
17:00 a 20:00 h.

Sábados y domingos: 11:00 a 
14:00 y de 17:00 a 20:00 h.

Lunes y martes: Cerrado.

10
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Estanislao Reverter “Lalao”, piloto de 
rallys, creador de la Escudería Ourense y del 
Rally de Ourense, fue además promotor de 
jóvenes talentos, preparador y constructor 
del “Alpinche”, y uno de los deportistas galle-
gos más importantes del siglo XX. De su larga 
trayectoria como piloto hay que destacar sus 
54 victorias absolutas en pruebas de diferen-
tes especialidades (rally, circuito y montaña), 

12 participaciones en el 
mítico Rallye de Mon-
tecarlo, en donde iba a 
participar como piloto 
oficial de Rover en el 
año 1966; y sus dos victo-
rias en el Rallye de España-RACE, en 
aquellos tiempos el más importante del au-
tomovilismo nacional.

 � Reverter también fue muchas 
más cosas: Presidente de la 
Federación Gallega de Auto-
movilismo, vicepresidente de 
la Federación Española, vocal 
de la Federación Internacional, 
empresario del automóvil y de 
la construcción, diputado en 
las Cortes de 1977, redactor de 
nuestra Constitución y partici-
pó también en la elaboración 
del anteproyecto del Estatuto 
de Autonomía de Galicia.
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Museo del Traje Tradicional Gallego
El Museo del traje tradicional gallego 

tiene como objetivo poner en valor nuestra 
etnografía a través de la historia del traje, y 
forma parte del proyecto de rehabilitación 
de la Estación de Santa Cruz de Arrabaldo, 
compartiendo espacio expositivo con el Cen-
tro de interpretación del lino y el Museo Es-
tanislao Reverter. El Museo del Traje presenta 
una exposición de trajes tradicionales, telares 
e instrumentos utilizados en la cofección del 
lino y tejidos, y elaboración de los trajes, con 
textos explicativos e ilustraciones.

Se pueden contemplar fieles repro-
ducciones hasta piezas originales represen-
tativas de finales del siglo XIX y principios 
del XX.

Geodestino Terras de
Ourense - Allariz

 � HORARIO DE VISITA

Miércoles, jueves y viernes: 
17:00 a 20:00 h.

Sábados y domingos: 11:00 a 
14:00 y de 17:00 a 20:00 h.

Lunes y martes: Cerrado.
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* Descripción en las páginas 26 y 27.

Cocina de estación*

Menú degustación
Menú estrella

Hoy presentamos nuestro  
vino de estación

Paisajes culturales*

Patrimonio y paisaje V

Pura aventura*

Senderismo y relax en Santa Cruz
A la caza del tesoro

Circuito de geocaching

Estación interior*

Santa Cruz, estación relax

El tren de la vida... rural
El traje, el pan, el vino y el pulpo

Estamos diseñando para ti productos 
turísticos para la próxima temporada:
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Trenes turísticos 2014
RUTA RÍAS BAIXAS-RIBEIRO
Visitas a Arbo, Bodega Marqués de Vizhoja, Riba-
davia y su Barrio Judío, Cooperativa Vitivinícola 
do Ribeiro, Túnel del Vino, Monasterio de Leiro, 
Castro de San Cibrán de Lás y Estación de Santa 
Cruz de Arrabaldo, sede del Museo del Automó-
vil “Fundación Estanislao Reverter” y del Museo 
del Traje Tradicional Gallego.
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Aula-Museo del Ferrocarril
El aula del ferrocarril, concebida como 

un espacio único, está organizada en seis blo-
ques temáticos. En ella los visitantes pueden 
disfrutar de una interesante exposición sobre 
la Historia del Ferrocarril, con especial aten-
ción a la estación de Os Peares: infraestructu-
ras como aparatos y elementos de vía, señali-
zación, electrificación,…; lampistería (faroles de 
alumbrado de locomotoras, estaciones, señali-
zación…). La colección cuenta además con ele-
mentos de comunicación (centralitas, billetaje, 

relojes…) y uniformes y se completa con mo-
delismo, juguetes y arte. Asimismo, en el edi-
ficio principal se encuentra la cantina histórica 
dedicada a albergar la biblioteca relacionada 
con la misma temática y a la organización de 
actividades lúdicas con las que dar a conocer 
la historia de este medio de transporte.

Os Peares
ESTACIÓN DE

14
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Cantina tradicional
Decorada con temática ferroviaria e imágenes históricas.

Trenes turísticos 2014
RUTA VALDEORRAS - RIBEIRA SACRA
Visita a Santo Estevo de Sil y viaje en catamarán por la Ribeira Sacra. Visita a 
bodega A Coroa, en A Rúa, Santuario de As Ermidas y Aula del Ferrocarril en 
la estación de Os Peares.

Trenes turísticos 2014
RUTA RIBEIRA SACRA
Visita al Aula del Ferrocaril en la Estación de Os Peares. Recorrido por la 
Ribeira Sacra en Tren Turístico Aba Sacra. Visita al Castillo y palacio de los 
Condes de Lemos y Centro del Vino de la Ribeira sacra en Monforte de Lemos. 
Viaje en catamarán por el Cañón del Sil y visita al monasterio de Santo Estevo 
de Ribas de Sil.

* Descripción en las páginas 26 y 27.

Cocina de estación*

Menú degustación
Menú estrella

Hoy cocinamos…
Hoy presentamos nuestro  

vino de estación

Caminos de hierro*

El tren en Ourense I. Os Peares

Paisajes culturales*

Patrimonio y paisaje I
Patrimonio y paisaje VI

Pura aventura*

BTT en Vilar de Barrio
Ornitología en Vilar de Barrio

Estación interior*

Baños de Molgas, estación relax

Estamos diseñando para ti 
productos turísticos  

para la próxima temporada:
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Geodestino  
Ribeira Sacra
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Restaurante - Cafetería
La actividad del restaurante genera un 

importante trasiego de visitantes atraídos no 
solo por la excelente cocina, si no también 
por la nostalgia de ver de nuevo en funciona-
miento este lugar emblemático para las gen-
tes de la zona.

Su ubicación en la comarca de A Limia 
le confiere un atractivo estratégico para co-
nocer este geodestino, salpicado de vestigios 
protohistóricos, torres y monumentos reli-
giosos.

Vilar de Barrio
ESTACIÓN DE

 � Abierto de domingo a viernes, 
de 8:30 a 21:30 h.

Cerrado los sábados.

Tel. 649 983 858 
 988 302 998
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Albergue*
Situado junto al trazado norte de la Ruta de la Plata a 

su paso por la provincia de Ourense, el albergue de la estación 
puede das alojamiento tanto a peregrinos como a cualquier gru-
po de que se acerque a visitar la zona.

* Oferta condicionada a la ejecución de las obras de la línea del AVE.

* Descripción en las páginas 26 y 27.

Cocina de estación*

Menú degustación
Menú estrella

Hoy cocinamos…
Hoy presentamos nuestro  

vino de estación

Paisajes culturales*

Patrimonio y paisaje I
Patrimonio y paisaje II

Pura aventura*

BTT en Vilar de Barrio
Ornitología en Vilar de Barrio

A la caza del tesoro
Circuito de geocaching

Estación interior*

Vilar de Barrio, estación relax

Creativos al tren!*
Taller de fotografía de naturaleza

En busca del asesino

El tren de la vida... rural
La aldea y al Couto Mixto

Productos singulares*

Estación en familia MIX
Camino espiritual

Estamos diseñando para ti 
productos turísticos  

para la próxima temporada:

Geodestino  
A Limia
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Vilavella
ESTACIÓN DE

A Mezquita

Restaurante - Cafetería
La estación de Vilavella está situada en 

la entrada de la Ruta de la Plata en la provincia 
de Ourense y ofrece servicios de restauración 
a cualqueir visitante que se acerque a disfrutar 

de esta tierra de soutos y castaños legenda-
rios, que posee numerosos restos castreños, 
minas, molinos, hornos y la “Fraga de los tres 
reinos” que une Castilla, Galicia y Portugal.

 � Abre de lunes a viernes de  
8:00 a 22:00 h.

Sábados de  9:00 a 22:00 h.

Cierra los domingos.
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Poblado ferroviario
Compuesto por naves-almacén, edificio central y 

viviendas ferroviarias rehabilitadas.

Albergue*
Destinado a visitantes y peregrinos que se dirijan a Santia-

go por la Ruta de la Plata.

* Oferta condicionada a la ejecución de las obras de la línea del AVE.

Trenes turísticos 2014
RUTA MONTERREI
Visitas a Estación de Vilavella en A Mezquita, Castillo de Monterrei, 
Bodega Terras do Gargalo, A Gudiña, Estación de Baños de Molgas: 
Museo Moncho Borrajo, Colegiata de Xunqueira de Ambía y Allariz 
(casco histórico y Festival Internacional de Jardines).

* Descripción en las páginas 26 y 27.

Cocina de estación*

Menú degustación
Menú estrella

Hoy cocinamos…
Hoy presentamos nuestro  

vino de estación

Caminos de hierro*

El tren en Ourense II. Vilavella

Paisajes culturales*

Patrimonio y paisaje VIII

Pura aventura*

BTT en Vilavella
A la caza del tesoro

Circuito de geocaching

Estación interior*

Vilavella, estación relax

Creativos al tren!*
En busca del asesino

El tren de la vida... rural
La aldea y el souto

Productos singulares*

Estación en familia MIX
Camino espiritual

Estamos diseñando para ti 
productos turísticos  

para la próxima temporada:
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Geodestino  
Monterrei-Verín
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Santa Luzia
ELEVADOR DE

Viana do Castelo • Portugal

Funicular
 El funicular de Santa Luzia as-

ciende desde la población de Viana 
do Castelo hasta lo alto del monte 
Santa Luzia, donde se encuentra el 
santuario del mismo nombre.

Construido por iniciativa del 
empresario e ingeniero portuense 
Bernardo Pinto Abrunhosa, fue inau-
gurado a 2 de junio de 1923 a través 
de la empresa del ascensor de Santa 
Luzia. En la actualidad está explota-
do por el ayuntamiento de Viana do 
Castelo, bajo la responsabilidad téc-
nica de la empresa Liftech.

 � El funicular funciona todos los 
días con el siguiente horario:

Del 1 de enero al 31 de junio y 
del del 1 de septiembre al 31 de 
diciembre: 10:00 a 17:00 h. 

Del 1 de julio al 31 de agosto: 
09:00 a 20:00 h.

 � Precio billetes:  
3,00 € ida y vuelta.  
2,00 € un viaje.

 � Contactos:

Av. 25 Abril, Viana do Castelo, 
Portugal. 4900-496 Viana do 
Castelo.

Teléfonos: +351 961 773 164 
+351 258 817 277 (Interfaz de 
transportes).
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Mirador
Llegar al Alto del Monte de Santa Luzia a través del funi-

cular es una experiencia inolvidable. Una vez en lo alto se obtiene 
un panorama deslumbrante sobre la ciudad, la desembocadura del 
río Lima, el puente metálico del ferrocarril, construido bajo la di-
rección de Eiffel, en 1878, y una buena parte del litoral minhoto.

Actualmente es el más moderno y más largo de los ocho 
funiculares activos en Portugal. Con un recorrido de 650 metros, 
vence un desnivel de 160 metros en un tiempo de entre seis y sie-
te minutos. Las nuevas cabinas ofrecen espacio para 25 personas, 
12 cómodamente sentadas y 13 de pie. Permiten el transporte de 
bicicletas para que los ciclistas puedan ascender a Santa Luzia y 
circular por los caminos de montaña existentes.

Cocina de estación*

Menú degustación
Menú estrella

Hoy presentamos nuestro  
vino de estación

Caminos de hierro*

De trenes y barcos
Hierro y piedra

Paisajes culturales*

Patrimonio y paisaje VII

Pura aventura*

Senderismo y ornitología en  
Viana do Castelo

A la caza del tesoro
Circuito de geocaching

Productos singulares*

Estación en familia MIX
Camino espiritual

Estamos diseñando para ti 
productos turísticos  

para la próxima temporada:

* Descripción en las páginas 26 y 27.

Basílica de Santa Luzia

Ruta Religiosa de  
Viana do Castelo
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07. Geodestino Ribeira Sacra
La Ribeira Sacra ofrece uno de los recorridos turísticos más espectaculares de la 
provincia. El Cañón del Sil llega a alcanzar 500 m de profundidad y puede admirarse 
desde sus alturas o desde el río viajando en catamarán. Los monasterios de Montede-
rramo, San Estevo, Santa Cristina o San Pedro de Rocas convierten a la Ribeira Sacra en 
un impresionante retablo pétreo en plena naturaleza.
En estas tierras, fértiles y con un microclima propicio, los monasterios crearon una cultura del vino que hoy está más 

viva que nunca bajo la D.O. Ribeira Sacra. Hablamos de viñedos en laderas tan inclinadas que su cultivo requiere un esfuerzo heroico.
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Geodestinos

12. Geodestino Valdeorras - Trives
Valdeorras es un enclave natural privilegiado, comprende las cumbres más altas de Galicia con las lagunas glacia-
res de A Serpe y Ocelo y bosques singulares como el de tejos de Casaio.
Las sierras de Queixa o de O Invernadeiro y las Gargantas del Bibei son paraísos para el amante 
de la naturaleza y de la avifauna gallega. 
Estas tierras de oro que ya explotaron los romanos tienen también un rico patrimonio arquitec-
tónico en mámoas, castros y puentes, y unos apreciados vinos de la D.O. Valdeorras. 

Cabeza de Manzaneda, la única estación de esquí de Galicia, ofrece unas modernas instalaciones en las que 
se puede practicar toda clase de deportes y actividades de montaña.

09. Geodestino Terras de Ourense - Allariz
Los romanos llamaron a Ourense la ciudad de oro y los orensanos parecen haber descubier-
to un tesoro aun más valioso: el tiempo. Compartirlo con ellos, pasear por sus calles y 
parques, descubrir el Ourense modernista o perderse por el casco histórico no tiene precio. 
Porque esta ciudad está llena de joyas y zonas termales, es la Capital Termal de Galicia, y 
en la margen derecha del río Miño y en el centro de la ciudad, en As Burgas, se puede 

disfrutar de sus aguas minero-medicinales al aire libre o en instalaciones que emulan la 
arquitectura japonesa.

Allariz, declarada Conjunto Histórico-Artístico Nacional, es un referente europeo en la rehabilitación y conservación de 
su patrimonio arquitectónico. Pasear por sus calles y por las orillas del río Arnoia es una experiencia única.

En Baños de Molgas se encuentra otro de los balnearios de la provincia y extraordinarios paisajes.

08. Geodestino O Ribeiro - Carballiño
Tierra de bodegas, D.O. Ribeiro, y balnearios. El área que bañan el río Miño, el Arnoia, el 
Avia y el Arenteiro, ofrece inolvidables paisajes, con magníficas rutas por el románico, 
gótico y barroco, salpicadas de monasterios, como los de Oseira, San Clodio y Santa María 
de Melón, hermosos pueblos como Pazos de Arenteiro y el Castro de San Cibrán de Lás.
Ribadavia, con un casco histórico y Barrío Judío excelentemente conservados, es cita obligada 
en la animadísima “Festa da Istoria”.

No hay que perderse A Fervenza do Viñao, un entorno natural donde el río y la vegetación se vuelven mágicos. Y es imprescindible recalar 
en la espléndida villa de O Carballiño para admirar el Templo de la Veracruz, obra del arquitecto Antonio Palacios, y para degustar su 
legendario pulpo: aquí lo preparan mejor que en ningún sitio.

10a. Geodestino Celanova - Baixa Limia
En las comarcas de Celanova y Baixa Limia, hablan las piedras. Tierra de monjes y poetas, 
la villa de Celanova atesora en su Plaza Mayor una de las mayores joyas de la arquitectura 
religiosa gallega: el Monasterio de San Salvador. Sus dos claustros, el trascoro o la bellísi-
ma capilla mozárabe de San Miguel son inigualables. La Baixa Limia conserva un valiosísi-
mo legado histórico y artístico en plena naturaleza: miliarios, dólmenes, iglesias o la Vía 
Nova romana, Vía XVIII de Braga a Astorga, dan buena muestra de ello.

10b. Geodestino A Limia
A Limia destaca por su naturaleza salpicada de vestigios protohistóricos, como los menhires de Cortejada 
y Antela, y las numerosas torres y monumentos religiosos, como el Bon Xesús de Trandeiras. Son cita 
obligada los carnavales de Xinzo de Limia.

turismo

síguenos

turismourense.com/Geodestinos

11. Geodestino Monterrei - Verín
Verín, Laza y Viana do Bolo son famosas por sus delirantes fiestas de Carnaval, O 
Entroido, quizá los carnavales más antiguos y exóticos de España. Personajes 
únicos como el "Cigarrón", el “Peliqueiro” o el "Boteiro" convierten las calles en 
una explosión de vida y color en torno a un ceremonial mágico.
Verín está situada en un fértil valle que produce vinos con la D.O. Monterrei, regado 

por las aguas del río Támega y coronado por el Castillo de Monterrei, el más grande de 
Galicia. Esta es tierra de aguas curativas, ya que aquí se da la mayor concentración de aguas minero-medicina-

les de Galicia: Sousas, Fontenova, Cabreiroá, Caldeliñas, Requeixo...
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El Turismo Industrial es una forma de Turismo Cultural cuyo objetivo 
principal es difundir el patrimonio industrial (tanto el antiguo como 
el actual), relacionado íntimamente con la tecnología y el trabajo 
característico de un lugar: empresas industriales, industrias agroali-
mentarias, talleres artesanales, museos y centros de interpretación 
relacionados con la actividad industrial dentro del área de influencia 
de las estaciones.

Objetivos:
 z Generar una oferta turística atractiva y singular a partir de los 

distintos elementos de patrimonio industrial.
 z Dar a conocer la riqueza en elementos de patrimonio industrial 

de la provincia de Ourense y el Norte de Portugal.
 z Presentar las posibilidades de turismo industrial existentes en el 

entorno de las estaciones.
 z Dar a conocer las estaciones rehabilitadas y su entorno inme-

diato.
 z Captar la atención del público interesado en este tipo de activi-

dades y propuestas
 z Incrementar la oferta de actividades y servicios que se plantean 

desde las estaciones.

Desarrollados para presentar y transmitir el paso del hombre por el 
territorio a lo largo del tiempo y la huella que ha dejado, en forma 
de legado cultural. Se impulsarán actividades de conocimiento y pro-
moción de recursos históricos y culturales: visitas guiadas, itinerarios 
interpretativos.
Se hará especial hincapié en la explicación de las distintas piezas pa-
trimoniales que se visitan y en la interpretación de su relación con el 
paisaje circundante.

Objetivos:
 z Dar a conocer las estaciones rehabilitadas y su entorno inmediato.
 z Divulgar el rico patrimonio existente en las proximidades de las 

estaciones, sus valores culturales, etc.
 z Mostrar el paisaje generado y su relación con el patrimonio exis-

tente.
 z Captar la atención del público interesado en este tipo de activi-

dades y propuestas.
 z Incrementar la oferta de actividades y servicios que se plantean 

desde las estaciones.

Basada especialmente en la naturaleza como medio en el que desa-
rrollar una amplia gama de actividades y experiencias. Así contamos 
con programas en los que la aventura y la actividad física tienen una 
parte esencial pero sin olvidar otras en las que los aspectos lúdicos o 
científicos  son los protagonistas. 

Objetivos:
 z Dar a conocer las estaciones rehabilitadas y su entorno inmediato.
 z Difundir el alto valor de los espacios naturales existentes en las 

proximidades de las estaciones, su riqueza ambiental, biodiver-
sidad, etc.

 z Mostrar el paisaje generado y su relación con el patrimonio exis-
tente.

 z Contribuir a la generación de recursos económicos para la po-
blación local mediante el uso racional de los espacios naturales.

 z Captar la atención del público interesado en este tipo de activi-
dades y propuestas.

 z Incrementar la oferta de actividades y servicios que se plantean 
desde las estaciones.

La esencia de este producto consistirá en ofertar platos elabora-
dos con materias primas de temporada, de procedencia local y/o 
con sello de calidad, en al menos el 70% de su composición. En este 
producto tendrá gran importancia la potenciación y divulgación de 
los productos procedentes de las diferentes DO e IGP, con especial 
atención a los vinos y licores de las diferentes DO existentes (Vinhos 
verdes, Ribeiro, Ribeira Sacra, Monterrei y Valdeorras), las razas au-
tóctonas promocionadas desde el INORDE, aguas, carnes, productos 
de huerta, aceites, etc. o de carácter tradicional como es el caso de 
los reconocidos dulces portugueses, la bicas en Ourense, etc.

Objetivos:
 z Divulgar los valores de los productos gastronómicos autóctonos 

y de calidad.
 z Dar a conocer la riqueza de la gastronomía gallega y portuguesa.
 z a un público interesado en degustar platos singulares y de calidad.
 z Desarrollar una oferta gastronómica con una buena relación ca-

lidad-precio.
 z Dar a conocer las estaciones rehabilitadas y su entorno inmediato.
 z Captar la atención del público interesado en este tipo de activi-

dades y propuestas.
 z Incrementar la oferta de actividades y servicios que se plantean 

desde las estaciones.

Proyectos en desarrollo
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Uno de los valores y recursos del turismo rural es el que tiene que ver 
con su riquísimo patrimonio etnográfico formado a partir de los dis-
tintos elementos, materiales e inmateriales vinculados a los modos 
de vida tradicionales. La concepción actual de patrimonio etnográ-
fico incluye no sólo las actividades económicas previas al desarrollo 
industrial sino también las formas de vida, usos y costumbres, etc.

Objetivos:
 z Dar a conocer las estaciones rehabilitadas y su entorno inmediato.
 z Difundir el alto valor de los espacios naturales existentes en las proxi-

midades de las estaciones, su riqueza ambiental, biodiversidad, etc.
 z Mostrar el paisaje generado y su relación con el patrimonio exis-

tente.
 z Contribuir a la generación de recursos económicos para la po-

blación local mediante el uso racional de los espacios naturales.
 z Captar la atención del público interesado en este tipo de activi-

dades y propuestas.
 z Incrementar la oferta de actividades y servicios que se plantean 

desde las estaciones.

Orientados a segmentos específicos y nichos de emercado, como 
Estación en familia MIX, orientado a familias con hijos, o Camino 
Espiritual de turismo religioso, etc.

Objetivos:
 z Dar a conocer las estaciones rehabilitadas y su entorno inmediato.
 z Difundir el alto valor de los espacios naturales existentes en las 

proximidades de las estaciones, su riqueza ambiental, biodiver-
sidad, etc.

 z Mostrar el paisaje generado y su relación con el patrimonio exis-
tente.

 z Contribuir a la generación de recursos económicos para la po-
blación local mediante el uso racional de los espacios naturales.

 z Captar la atención del público interesado en este tipo de activi-
dades y propuestas.

 z Incrementar la oferta de actividades y servicios que se plantean 
desde las estaciones.

El moderno desarrollo del turismo de salud y belleza y el auge del 
termalismo en España han animado a muchos balnearios y centros 
termales a renovar su oferta de tratamientos con las terapias y ten-
dencias más novedosas en salud y belleza, aunque el objetivo sigue 
siendo el mismo: mejorar el cuerpo por dentro y por fuera. A esta 
tendencia también se suman otro tipo de espacios, cada vez más en 
auge, como son los centros de spa e hidroterapia.

Objetivos:
 z Dar a conocer las estaciones rehabilitadas y su entorno inme-

diato.
 z Difundir el alto valor de los espacios naturales existentes en las 

proximidades de las estaciones, su riqueza ambiental, biodiver-
sidad, etc.

 z Mostrar el paisaje generado y su relación con el patrimonio exis-
tente.

 z Contribuir a la generación de recursos económicos para la po-
blación local mediante el uso racional de los espacios naturales.

 z Captar la atención del público interesado en este tipo de activi-
dades y propuestas.

 z Incrementar la oferta de actividades y servicios que se plantean 
desde las estaciones.

El empleo de distintas actividades artísticas puesirve como recurso 
principal para construir experiencias turísticas singulares. Para ello 
contamos con tres factores de gran relevancia como son: espacios 
naturales de gran belleza, instalaciones singulares como es el caso de 
las estaciones de tren rehabilitadas y la figura de un artista integral 
como es Moncho Borrajo, natural de Baños de Molgas, y cuyo legado 
artístico y museo se ubica en la estación de esta localidad.

Objetivos:
 z Dar a conocer las estaciones rehabilitadas y su entorno inme-

diato.
 z Difundir el alto valor de los espacios naturales existentes en las 

proximidades de las estaciones, su riqueza ambiental, biodiver-
sidad, etc.

 z Mostrar el paisaje generado y su relación con el patrimonio 
existente.

 z Contribuir a la generación de recursos económicos para la po-
blación local mediante el uso racional de los espacios naturales.

 z Captar la atención del público interesado en este tipo de activi-
dades y propuestas.

 z Incrementar la oferta de actividades y servicios que se plantean 
desde las estaciones.

 para la próxima temporada
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